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1.1
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1.

INTRODUGAO

A Comissdo do Mercado de Capitais (CMC) foi criada em 2005 sob o Decreto n ° 9/05
do Conselho de Ministros, para supervisionar as actividades de instituicdes néo-
bancérias financeiras ligadas ao mercado de capitais em Angola e assessorar o
Ministro das Finangas sobre questées com aquelas instituigbes financeiras. As
fungbes da CMC incluem a regulamentacéo e a supervisao das actividades de bolsas
de valores angolanas licenciadas, camaras de compensagao, intermediarios que
investem em nome de outrem ou por conta propria, centrais de depdsito de valores
mobiliarios e esquemas de investimento colectivo. O mandato da CMC é proteger os
investidores e manter a solidez, integridade, eficiéncia dos mercados financeiros. A
CMC se esforga para garantir que os mercados financeiros cumpram com suas
responsabilidades de regulagdo em relagdo a todas as negociagbes e assuntos
relacionados com membro de uma forma profissional e imparcial.

A Non-bank Financial Institutions Regulatory Authority (NBFIRA) foi criado ao abrigo
da Lei das Instituicdes Financeiras Nao-bancarias e de Autoridade Reguladora, em
2006, CAP 46:08, na seccdo 6 (1) com o principal objectivo de regular e fiscalizar as
instituicdes financeiras ndo-bancarias, de modo a promover a :

e Seguranga e a solidez das instituicdes financeiras nao-bancarias;

e Os mais altos padroes de conduta de negocios por parte das instituicbes

financeiras nao-bancérias;

e Equidade, eficiéncia e organizagéo do sector financeira ndo-bancario;

e Estabilidade do sistema financeiro; e,

e Redugéo e dissuaséo da criminalidade financeira.

A CMC e a NBFIRA reconhecem a importancia da cooperagéo intemacional para o
desenvolvimento e manutengdo de um processo aberto, justo, ordenado e com
sectores de servigos financeiro nacional em Angola e no Botswana respectivamente, e
a crescente actividade internacional no fornecimento de servigos financeiros e
correspondente necessidade de cooperagdo mutua e o intercdmbio de informagéo na
administragdo e aplicagao das leis, regulamentos e normas aplicaveis & indistria de
servigos financeiros em Angola e no Botswana e chegaram ao seguinte entendimento.

DEFINIGOES

"Autoridade" significa a Comissdo do Mercado de Capitais de Angola (CMC) ou a
Non-bank Financial Institutions Regulatory Authority (NBFIRA), como seja o caso;

“Autoridades” significa a CMC e a NBFIRA,;
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"Instituicoes Financeiras” significam as instituigdes, pessoas e mercados ou
quaisquer outros valores mobilidrios e derivativos de mercado regulamentado ou
supervisionado pelas Autoridades, respectivamente;

"Produtos financeiros" sdo contratos de seguro a longo prazo e de curto prazo ou
politicas, os beneficios fornecidos por fundos de aposentadoria, acgoes, debéntures,
obrigagdes e outras formas de divida titularizada, de futuros e produtos derivados, incluindo
instrumentos derivados sobre mercadorias, interesses participativos em organismos de
investimento colectivo e outros valores mobiliarios negociados nos respectivos estados das
autoridades;

"Emissor" significa uma pessoa que faz uma oferta para a lista pablica ou busca de
uma seguranga;

“Jurisdigao" significa o territorio do estado ou pais, como o caso de autoridade legal,
poder ou jurisdi¢do por lei;

" Leis ou regulamentos” significa quaisquer leis ou regulamentos em vigor nas
respectivas jurisdigdes das Autoridades.

"Pessoa" significa uma pessoa singular, o corpo de parceria, corporativo ou
associagdo, governo ou subdivisdo politica, agéncia ou instrumentos de um governo;

‘Autoridade Requerida" significa a Autoridade a qual uma solicitagdo é feita ao
abrigo do presente Memorando de Entendimento; e

"Autoridade Requerente" significa a Autoridade que faz um pedido ao abrigo do
presente Memorando de Entendimento.

3. INTENGOES

31 Este Memorando de Entendimento ("MOU") declara intengbes das Autoridades para
estabelecer um quadro de assisténcia mitua e facilitar o intercdmbio de informagoes
entre as Autoridades para fazer cumprir ou assegurar o cumprimento das leis,
regulamentos e regras que regem nas suas respectivas jurisdicdes e facilitar o
cumprimento das suas responsabilidades de supervis&o.

3.2 As Autoridades pretendem apoiar-se mutuamente no ambito do presente Memorando
de Entendimento para completa cooperagdo permitida pelas leis, regulamentos e
regras de suas respectivas jurisdigoes.
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Este Memorando de Entendimento servira para promover a integridade, eficiéncia e
solidez financeira das instituicdes financeiras na industria de servigos financeiros,
melhorando a eficaz regulagdo, a supervisdo das operagdes transfronteiricas, e
prevenir préticas fraudulentas e outras praticas proibidas em Angola e Botswana.

Este Memorando de Entendimento ndo cria obrigagdes legais vinculativas as
Autoridades.

As Autoridades usarao os seus melhores esforgos para fornecer ambas as partes
todas as informagdes convenientes de qualquer suspeita de violagdo de leis,
regulamentos ou normas nas jurisdigdes das Autoridades.

COMPETENCIAS

O objectivo deste Memorando de Entendimento & proporcionar um quadro de
cooperagao entre as autoridades para:

Intercdmbios de informagBes e prevencdo necessaria contra actos de pessoas
envolvidas em praticas fraudulentas no campo de produtos financeiros, cuja actividade
sao por si reguladas. As autoridades fomecerdo entre si uma maior assisténcia mutua
em quaisquer assuntos que sejam de competéncia destas, nomeadamente nas:

(a) Investigagdes e aplicagdo da lei em conexdo com as leis ou regulamentos
relacionados contra abuso de informagdo privilegiada, manipulagao de
mercado e outras praticas fraudulentas ou de manipulagdo no campo de

produtos financeiros;

(b) Investigagdo, verificacdo sobre a aplicagdo e cumprimento das leis e
regulamentos inerentes a negociagdo e gestdo e custodia de produtos
financeiros;

(c) Assegurar que todas as pessoas envolvidas na negociacdo no sector
financeiros que estéo devidamente registados e qualificados;

(d) Verificar as condigbes para 0 acesso a (ou continuar na) negociagao com uma
instituicdo financeira sdo cumpridas (incluindo por exemplo a aplicagéo de
requisitos a serem autorizados);

(e) Execugao e fiscalizagao do cumprimento das leis e regulamentos relativos a
divulgagéo de interesses financeiros, produtos, ofertas pablicas de aquisi¢ao
ou a aquisi¢ado de influéncia sobre as instituicbes financeiras;
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5.1

5.2

5.3

)] Supervisdo dos mercados financeiros, incluindo a compensagéo e liquidagao,

o acompanhamento e controlo das operagdes em determinados produtos
financeiros;

(9) Execugdo ou acompanhamento do cumprimento das leis relativas aos
deveres dos emitentes e ofertantes de produtos financeiros em relagdo a
divulgagéo de informagdes, e manter padrées elevados de negociagao justa e
integridade na condug&o dos negécios, e

(h) Qualquer outra actividade, conforme acordado entre eles de vez em quando

Nos casos em que as informagdes solicitadas podem ser mantidos por, ou disponivel
para, outra Autoridade no ambito da jurisdicdo da Autoridade Requerente, esta deve
se esforgar para fornecer total assisténcia na obtengéo da informagéo solicitada, em
conformidade com a Lei. Se necessario, a Autoridade Requerida comunicard a
Autoridade requerente as informagdes suficientes para estabelecer contacto directo
entre a Autoridade requerente e qualquer outra entidade competente.

Se o pedido de assisténcia ¢é feito com base na legislagao vigente na respectiva area
de jurisdigéo, deve estar de acordo com os regulamentos daquela jurisdigéo.

Em conformidade com as respectivas legislagdes e procedimentos e sem solicitagao
prévia, cada Autoridade deve fornecer a outra Autoridade informagdes n&o solicitadas
de que dispde e que ele acredita ser Util para a outra Autoridade para o exercicio das
suas fungoes e para os efeitos, que pode especificar na comunicagao.

PEDIDOS DE ASSISTENCIA OU INFORMAGAO

Este Memorando de Entendimento ndo afecta a habilidade das Autoridades para obter
informagdes das pessoas relevantes numa base voluntéaria, desde que os
procedimentos adequados na jurisdicdo da outra Autoridade para a obtengéo de tais
informagdes sao observados.

Para facilitar a comunicagdo suave e garantir a continuidade da cooperagao entre as
Autoridades, cada uma designara as pessoas de contacto estabelecido no apéndice
anexo. Pedido de assisténcia sera feita por escrito e dirigidas & pessoa de contacto da
Autoridade Requerida.

Em caso de emergéncia, os pedidos de informagdes e respostas a esses pedidos
podem ser transmitidos oralmente, desde que estes pedidos s&o confirmados na
forma exigida no presente artigo, a menos que a Autoridade Requerida concorda em
renunciar a tais requisitos.
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5.4

Na medida do possivel para a Autoridade Requerente e, a fim de facilitar o trabalho da
Autoridade Requerida, o pedido devera especificar o seguinte:

(a) Uma descrigdo geral do assunto, ou objecto do pedido e do propésito para o qual

a Autoridade Requerente busca a assisténcia ou informagao;,

(b) Uma descrigao das informagdes especificas, documentos ou assisténcia solicitada

pela Autoridade Requerente;

(c) Qualquer informag@o na posse da Autoridade Requerente que possa ajudar a

(d)

Autoridade Requerida na identificagdo das pessoas, organismos ou entidades
acreditavam pela Autoridade Requerente de estar na posse da informagao
pretendida, ou os locais onde a Autoridade Requerida podera obter tais
informagdes;

Quando a solicitagdo de informagéo inerente & um produto financeiro
especifico, a Autoridade requerente deve fornecer pelo menos, mas sem
limitagbes, o seguinte:

- Uma descrigdo dos produtos financeiros em causa (incluindo, por
exemplo o codigo relevante);

O(s) nomes de empresa(s) com cuja fransacgdes em produtos
financeiros da Autoridade Requerente esta em causa;

As datas entre as quais as operagdes em produtos financeiros séo
considerados relevantes para os fins do pedido, e

- Os nomes de todas as empresas e pessoas cujo nome € as
transacgdes relevantes nos produtos financeiros se acredita ou
suspeita de ter sido celebrado;

Quando o pedido se refere a informagbes precisas sobre a empresa ou as
actividades de qualquer pessoa, a Autoridade Requerente deve ser capaz de
fornecer informagoes que permitam a identificagdo dessas pessoas;

Uma indicagdo da sensibilidade da informagdo contida na solicitagao e
embora a Autoridade Requerente sentir-se satisfeito com os factos
disponibilizados no pedido a ser divulgadas a pessoas a quem a Autoridade
Requerida deve fazer uma abordagem sobre a informagéao recepcionada;

Se a autoridade requerente esta ou esteve em contacto com qualquer outra
Autoridade ou organismo de aplicacdo da lei na jurisdigdo da Autoridade
Requerida deve abordar informagao com a contraparte;
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(h) Qualquer outra Autoridade a quem a Autoridade Requerente estiver
relacionado com um interesse activo no assunto do pedido;

(i) As disposi¢des legais relativas ao objecto da solicitagao;

(i Se quaisquer outras Autoridades, governamentais ou nao-governamentais,
estiver em cooperagdo com as informagdes Autoridade Requerente ou
procurar a partir dos arquivos confidenciais da Autoridade Requerente e para
quem a divulgagcdo de informagOes para a frente & provavel que seja
necessario;

(k) O periodo de tempo dentro do qual a resposta deve ser feita.

5.5 Em caso de urgéncia, a Autoridade Requerida aceita um pedido de
assisténcia e ira agilizar, na medida do possivel, uma resposta por
procedimentos acordados ou por meio de comunicagéo que nao seja via froca
de cartas. As comunicagbes urgentes serdo confirmadas, por escrito,
conforme previsto acima, através da pessoa de contacto, tal como
estabelecido no apéndice, no prazo de cinco dias Uteis.

EXECUGAO DE PEDIDOS DE ASSISTENCIA

Em conformidade com a lei, a Autoridade Requerida tomara todas as medidas
razoaveis para obter e fornecer as informagdes solicitadas.

A Autoridade Requerida usara os meios relevantes ao seu dispor para a execugéo do
pedido. As Autoridades deverdo consultar e concordar com os tipos de investigagéo
que possam ser necessarias para a execugao do pedido.

Em conformidade com a lei, a Autoridade Requerente fornecera a Autoridade
Requerida de mais assisténcia, com a exigéncia razoavel para a execucao eficiente do
pedido, incluindo o fornecimento de informagdes sobre as circunstancias que
envolvem o pedido, os funcionarios ou outros recursos.

Sem prejuizo das disposigdes estabelecidas pela legislagdo das Autoridades relativo a
inspecgdo das instituicbes financeiras, as autoridades véo considerar (em
conformidade com a lei) a realizagdo de investigagdes conjuntas nos casos em que 0
pedido de assisténcia pressupde violagdes de leis ou regulamentos e onde ele iria
ajudar na investigagao eficaz. As Autoridades deverdo consultar para definicdo dos
procedimentos a serem adoptados para a realizagdo de qualquer investigagéo
conjunta, a partilha de trabalho e as responsabilidades e as acgdes convergem até as
investigagoes.
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USOS PERMITIDOS DE INFORMAGAO

Qualquer assisténcia ou informagdo fomecida nos termos deste Memorando de
Entendimento sera usado pelo destinatéario apenas com a finalidade de executar as
suas fungdes reguladoras e de supervisdo. A Autoridade Requerente devera utilizar as
informagdes trocadas exclusivamente para fins de:

(a) Assegurar o cumprimento ou a execugdo de leis ou regulamentos especificados
no pedido;

(b) Iniciar, conduzir ou auxiliar em matéria penal, administrativo, processo civil ou
disciplinar decorrente de sua violagao das leis ou regulamentos especificados na
solicitagdo, e

(c) Qualquer uma das finalidades particulares especificados no parégrafo 4.1 (a-h)
na medida em que eles sao administrados pela Autoridade Requerente.

As autoridades a que essas informages ndo solicitadas sao fornecidas, usam essas
informagdes exclusivamente para os fins indicados na carta de transmissao ou para
efeitos de procedimento penal ou administrativa ou para a quitagdo da obrigagao de
comunicar as autoridades judiciais.

Em conformidade com a lei, cada Autoridade mantera confidencial qualquer pedido de
assisténcia feito no ambito deste Memorando, o conteudo de pedidos e as
informagdes recebidas no &mbito deste Memorando de Entendimento, bem como a
questao suscitada no curso de sua operagdo, em consultas particulares entre
autoridades.

Se uma Autoridade pretende usar ou divulgar informagdes fornecidas no ambito do
presente Memorando de Entendimento para quaisquer outros fins que nao os
mencionados neste Memorando de Entendimento e no pedido, deve obter o
consentimento prévio da Autoridade que forneceu a informagdo. Se os
consentimentos autoridade requerida a utilizagéo das informages para outros fins que
n&o os indicados, pode submeté-la a determinadas condigdes.

Quando a autoridade requerente acredita que compartilhar informages confidenciais
com um terceiro autorizado é necessario informar a Autoridade Requerida de
interesse do terceiro nesta informag&o e deve fornecer a Autoridade Requerida com
a oportunidade de opor-se a partilha de informagdes sigilosas com o terceiro.

A Autoridade Requerente pode consultar a Autoridade Requerida sobre as razoes
para a objecgéo de que a Autoridade Requerida se opde a tal uso.
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Se uma Autoridade decidir tornar pablica uma sang&o disciplinar no exercicio das suas
atribuicdes, pode, com o consentimento da Autoridade fornecer a informagao,
indicando que um resultado positivo do caso foi alcangado com a ajuda da cooperagao
internacional operagdo de mecanismos previstos no presente Memorando de
Entendimento.

CONFIDENCIALIDADE

As Autoridades deverdo, na medida maxima permitida pelas leis, manter em sigilo
regulamentos e regras de suas respectivas jurisdigoes:

(a) Qualquer pedido de assisténcia ou informagéo nos termos do presente
Memorando de Entendimento;

(b) Todas as informagbes recebidas nos termos do presente Memorando de
Entendimento; e

(c) Qualquer assunto que surja durante a operagdo deste Memorando de
Entendimento, incluindo consultas e assisténcia néo solicitada

Nao obstante as disposigbes do ponto 7, as disposi¢des de confidencialidade deste
Memorando de Entendimento ndo impedem as Autoridades de informar as
Autoridades policiais ou 6rgaos de regulagao dentro de suas jurisdicGes, ou seja, as
trocas, do pedido ou a passagem de informagdes recebidas nos termos do pedido,
desde que:

(a) As agéncias e os organismos tém a responsabilidade de processar, regular ou
fazer cumprir as leis, regulamentos e regras que se inserem no ambito deste
Memorando de Entendimento;

(b) O proposito de transmitir essas informagdes a referida agéncia deve respeitar
0 espirito deste Memorando de Entendimento, e

(c) O compromisso assumido pelo destinatario a Autoridade Requerida que vai
manter a confidencialidade das informagdes, excepto quando a divulgagao &
exigida nos termos de uma instrug&o legalmente exigivel.

Se uma autoridade tomar conhecimento de que informagdes passadas ao abrigo do
presente Memorando de Entendimento pode ser objecto de uma instrugéo legal de
divulgagao, ela vai até o limite permitido pelas leis, regulamentos e normas de sua
competéncia, informar a outra Autoridade de que a instrugdo as Autoridades, estao em
curso de accéo apropriado
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(a) Tratamento confidencial das Autoridades de assisténcia e informagéo
continuara quando uma das Autoridades da aviso de sua intengéo de cessar a
cooperagao sob este Memorando de Entendimento.

(b)  As autoridades entendem que as disposi¢Oes legislativas, regulamentares e
regras de suas respectivas jurisdigdes e limitagdes sobre o uso e divulgagao
de informagdo publica ndo obtida nos termos do presente Memorando de
Entendimento.

DIREITOS DE AUTORIDADE REQUERIDA
A Autoridade Requerida podera negar os pedidos de auxilio -

(a) Se o pedido exigiria que a Autoridade Requerida agir de uma maneira que
viole as leis que regem os regulamentos e regras;

(b) Quando o processo judicial para a imposicao de sangdes penais ja tenham
sido iniciados na jurisdigdo da Autoridade Requerida, em relagéo as mesmas
medidas e contra as mesmas pessoas, ou com o fundamento de que a
prestagdo de assisténcia pode resultar em uma deciséo judicial ou sangao
administrativa a ser imposta, onde uma sangdo ndo passivel de recurso
judicial ou administrativo ja foi imposta na jurisdigéo da Autoridade Requerida
em relag@o as mesmas medidas e contra as mesmas pessoas;

(c) Quando o pedido ndo est4 em conformidade com as disposiges do presente
Memorando de Entendimento; ou

(d) Por razbes de interesse publico

Sempre que a Autoridade Requerida nega ou se opde a um pedido de assisténcia, ou
quando a assisténcia no esta disponivel nos termos das leis, regulamentos e normas
da Autoridade Requerida, que ird fomecer as razoes da n&o concessdo da
assisténcia. As duas autoridades podem ser obrigadas a consultar, nos termos do
paragrafo 10 do presente Memorando de Entendimento.

As Autoridades reconhecem que ndo pretendem neste Memorando de Entendimento
limitar ou ampliar os poderes das autoridades no ambito das respectivas legislagoes
para investigar ou reunir informagGes ou tomar medidas com derrogagao do disposto
no presente Memorando de Entendimento para obter informagdes, ou nao relativa a
um pedido.

CONSULTAS


claudio.gabriel
Retângulo


1.

12.

13.

14.

12

As Autoridades deverdo revisar a implementagéo deste Memorando de Entendimento
regularmente e realizar consultas, a fim de melhorar o seu funcionamento e para
resolver eventuais dificuldades.

CUSTOS DA INVESTIGAGAO

Onde desequilibrio substancial surgiu nos custos acumulados incorridos, a Autoridade
Requerida poderé exigir que a Autoridade requerente, faga uma contribuigéo para os
custos.

ALTERAGOES DO MEMORANDO DE ENTENDIMENTO

As autoridades podem, por acordo comum fazer alteragdes e adicionar mais anexos a
este Memorando de Entendimento que considerem necessariamente.

EXTINGAO DO MEMORANDO DE ENTENDIMENTO

13.1  Este Memorando de Entendimento entrara em vigor na data de sua assinatura
e permanecera valido por tempo indeterminado se néo for denunciado por
qualquer parte, em caso de desisténcia ou desacordo deve-se fazer por
escrito e notificar 30 dias antes.

13.2 Ao dar a necesséaria notificagdo, os pedidos de assisténcia feitos pelas
autoridades antes da notificagao vai continuar a ter efeito até que tenham sido
plenamente executado.

SOLUGAO DE CONTROVERSIAS

Qualquer disputa ou controvérsia decorrente da execugdo ou aplicagdo deste
Memorando de Entendimento sera resolvida por negociagao, com vista a uma solugéo
amigavel.
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ASSINADO EM 10 DE ABRIL DE 2014, NA TANZANIA.

ANEXO
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